
Множество взглядов направлены на меня. Дедушка-зеленщик, дядя-охотник, парень, живущий
по соседству - все смотрят на меня.

Но увы, это не тот случай, когда все смотрят на тебя с теплотой. На людей такими глазами не
глядят.

Пока я ошарашенно смотрел на жителей деревни, меня потянули за волосы, заставив поднять
голову. Передо мной стоял мужчина. Я видел его ранее, это был священник, сделавший мне
предсказание.

"Я считаю, что каждый уже слышал об этом, но этот мальчишка обладает силой демона! Она
называется 『Тёмный волшебник』, такая же, как и у отвратительного человека, который когда-
то угрожал спокойствию Святого Королевства!"

Селяне начали переговариваться после слов священника. Кто-то угрожал Святому
королевству? О ком они говорят? Я никогда не слышал о подобном случае в истории.

"Великий жрец тогда одолел злодея, но Святое Королевство понесло огромные потери! И всё
из-за злой силы Тёмного Волшебника! Контролируя мёртвые души и поднимая трупы, Тёмный
волшебник набрал огромную армию мёртвых. Если наша сторона убита, убитые станут частью
его армии и будет нападать вместе с ним, настолько его сила порочна!"

Священник продолжил свою бессмысленную речь, но селяне поверили в его слова без каких-
либо доказательств, и смотрели на меня всё более озлобленно.

"Чтобы уничтожить демона как можно быстрее, наша Богини Фисториа-сама наделила нас
силой оракула. В результате этого, как видно, мы смогли его найти ."

Священник кричит в преувеличенном тоне. У оракула была такая цель. Жители деревни
удивлённо кричат. Но то, что их больше всего удивляет, так это

"Конечно, этому демону нельзя позволить жить но, деревня, которая его скрывала, также
виновна в той же ответственности!"

Это то, что сказал священник. Жители деревни, которые услышали это, начинают кричать то,
что это не имеет к ним никакого отношения. Но солдаты, пришедшие рядом со священников,
начинают обнажать свои мечи, как только жители деревни закричали.

"П-пожалуйста, подождите! Мы не знали, что он был настоящим демоном! Пожалуйста,
поверьте нам!"

Ужаснувшийся староста деревни начинает умолять о пощаде своей жизни со своей опущенной
на землю головой. Деревенские жители вокруг также начинают делать то же самое.
Священник видит это зрелище, и отвратительная ухмылка появляется на его лице.

"Тогда предъявите доказательства, что вы не связаны с этим мальчишкой! По одному для
каждого человека рядом с ним. Если заколете его этим ножом, спасете свою жизнь!"

......Ч, что говорит этот человек? Не могу поверить. Однако, случилось кое-что еще более
невероятное. А именно, староста деревни поднял с земли нож.

Затем он, шатаясь, пошел в мою сторону, что-то бормоча.



"......В, Вы шутите. Ст, староста, В-вы же на самом деле не заколете меня, верно?!"

"Виноват, Хардт. Мы не хотим умирать. Поэтому принесем тебя в жертву. Все замечательно, не
так ли? Раз ты демон, это правильно, даже если ты умрешь."

......Я не понимал сказанного. Нет, я правильно расслышал слова, но мое сердце, мой разум не
желали осознавать.

"Я не виноват." "Он - демон, даже заколоть его будет правильно." - бормотал деревенский
староста. А с моей точки зрения, это жители деревни выглядели демонами.

Затем нож рассек воздух. Нож, которым замахнулись без колебаний, воткнулся в мою левую
ногу. В тот же миг яростная боль пробежала через мой мозг, странным голосом из моего рта
вырвался вопль. До такой степени странным, что я сомневался, мой ли это голос.

Потрясенный моим вопящим голосом, староста деревни поспешно вытащил нож. В тот момент,
когда нож вынули из моей ноги, человек, пришедший вместе со священником, начал лечить
место прокола.

Аа, снова, меня подлечили достаточно, чтобы я не смог умереть. Раз такое дело, лучше сразу
бы меня убили.

После того, как деревенский староста ударил меня ножом, остальные жители деревни также
перестали сомневаться. Вне зависимости взрослый это, или ребенок. Каждый человек,
проживающий в этой деревне, воткнул в меня нож.

Даже не представляю, сколько раз меня кололи. Я орал, когда вонзался нож, прямо как в
заключении, но сколько бы раз я ни кричал или просил о помощи, никто не остановился, никто
не спас меня.

Мои пальцы отрезали, уши обрезали, кололи множество раз в одно и то же место,
единственные места, еще не проткнутые ножом - мои глаза и язык.

Причина, по которой мне не выкололи глаза, заставить меня осознать мое преступление.
Просто принят прорицателем, получил профессию и все, вот какое преступление, говорите, я
совершил.

Земля окрасилась в красный моей кровью настолько, что были лужи крови. После того, как
меня ударили ножом сотни людей, я больше не чувствовал боли. Я даже хладнокровно думал о
том, почему я еще не умер после всего этого.

К тому же, эти парни напротив меня больше не казались людьми. Они выглядели как демоны,
еще хуже, чем демоны.

"Уже почти закончили с этим? Теперь и вы, ребята."

Как только священник что-то сказал, кого-то привели. Разумеется, это были лица, которые я
помнил. Лица моих друзей детства. Одна из сторон указывала на меня и что-то кричала, но мне
отрезали оба уха, и я не мог ничего расслышать.

Мальчик, который поднял упавший за это время нож, Лиг, стоял напротив меня. Затем
отвратительная ухмылка, до сего дня невообразимая для Лига, расплылась по его лицу, стоило
нашим глазам встретиться. Словно он страстно жаждал этого момента.



Лиг воткнул нож с ухмылкой на лице. Нож с размаху проколол мой правый глаз.

Боль, несравнимая ни с чем, испытанным ранее, охватила все мое лицо. Но ярость и ненависть
к Лигу оказались намного сильнее этой боли. Ты так рад, что я умираю! Настолько рад!

Мои ярость и ненависть так сильны, что я не могу их выразить, Лиг вздрогнул и с силой
вытащил нож. Мой правый глаз истекал кровью, но я глядел на Лига, не обращая на это
внимания.

Я был охвачен гневом, когда жители деревни вонзали в меня нож, но несравнимая ярость и
ненависть вспыхнули к Лигу.

Потому что, ожидаемо, глубоко в сердце, раз уж они мои друзья с детства, оставалась часть
меня, лелеющего надежду. Даже сейчас, я злился на себя за то, что хранил даже слабую
надежду.

А затем Лиг передал нож следующему, это была Стелла.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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